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MANUAL OPERATIVO DE TMDSTARTER
1 MANUAL OPERATIVO DE TMDStarter

Este manual describe el funcionamiento del software TMDStarter, necesario
para la instalacion de productos TEXA como TMD2 y TMF.

1.1 Glosario

Actividad de instalacion: indica qué estado ha alcanzado el proceso de
instalacion de un dispositivo TMD?2.

La existencia de una actividad de instalacion iniciada implica la imposibilidad
de enviar una configuracion al dispositivo.

Procedimiento de instalacién: consiste en una serie de operaciones
totalmente guiadas por el software TMDStarter.

No se debe confundir con la instalacion fisica que trata exclusivamente de la
colocacion del dispositivo TMD2 y la conexion eléctrica con el vehiculo.

Lista instrumentos: lista que contiene el detalle de los dispositivos y de los
accesorioes previstos en el pedido.

Ficha vehiculo: contiene una serie de informaciones necesarias para el
funcionamiento de la tecnologia TMD2 como la matricula u otras informaciones.
Instalador: persona fisica que realiza la instalacion.

Informe de prueba e instalacion: es un documento que recoge, junto con los
datos del vehiculo y del instalador, las caracteristicas técnicas de la instalacion
y el resultado de los test.




1.2 Login

Esta pantalla permite autentificar el usuario del software e impedir que personal
no autorizado acceda a los datos relativos a las instalaciones.

El login debe efectuarse cada vez que se inicie el software.

Es necesario que el primer login se realice con el PC conectado a Internet.
Proceder como sigue:

1. Digitar el Username (Nombre de usuario) en el correspondiente campo.
2. Digitar la Password (contrasefa) en el correspondiente campo.

3. Pinchar en el icono Login.

B4 TMDStarter

1 Username: ‘

L&j Password:

{2 Connessione al server disponibile,

| Login || Annulla

El software sefala al usuario el estado de la conexién al server a través de
LED:

» LED verde: Conexion al server (servidor) disponible.
» LED amarillo: Verificacion conectividad al server (servidor).
* LED rojo: Conexion al server (servidor) no disponible.



1.3 Bienvenido

Esta pantalla realiza una introduccion del software al usuario.
Proceder como sigue:

1. Leer las informaciones que aparecen en pantalla.

2. Pinchar en el icono Adelante.

B TMDStarter

3 Benvenuto Procedura di installazione e configurazione TEXA TMD2

Questa procedura guida l'utente nella selezione della pratica di installazione e nella configurazione
dei dispositivi TEXA TMD2, TEXA TMDNano e dei relativi accessori.

Per le operazioni di sincronizzazione e la consultazione della documentazione & richiesta la
connettivita ad Internet. La procedura di configurazione e collaudo delle pratiche invece pud
essere eseguita in assenza di connettivita ad Internet.

[ verifica condizioni

[ Configurazione Selezionare "Avanti” per procedere.
[0 Rapporto di installazione
O Termine installazione

Impostazioni..

| L_Jscita

@ Connettivita dispanibile ¥ G connasso =) 16102012 15.48

Utente: Gabriele Zaffalon “ Indietro .




1.4 Seleccionar Expediente (actividad)

Esta pantalla permite seleccionar el expediente (actividad) que se desea
elaborar.

Los expedientes (actividades) pueden asumir los siguientes estados:

1. Abierto: estado que se asume en el momento en que el expediente (actividad)
se descarga de TMDStarter y esta disponible para el instalador.

2. Completado: estado que el expediente (actividad) asume cuando finalizan con
éxito todas las operaciones de instalacién y test.

3. Cerrado: estado que el expediente (actividad) alcanza cuando se ha producido
la sincronizacion de los datos con el server (servidor).

Proceder como sigue:

La primera vez que se inicie el software es necesario realizar el procedimiento
de sincronizacion.

El modo de trabajo aconsejado para el trabajo en el taller es el siguiente:

Al empezar la jornada el operador realiza la sincronizacion para descargar los
expedientes (actividades) que tiene asignados y actualizar los diferentes datos
que TEXA ha hecho disponibles.

Luego la conexidn puede ser deshabilitada para garantizar una mayor
autonomia de los dispositivos de procesamiento (p.ej.: notebook) o para
alcanzar zonas sin Internet.

Al finalizar la jornada el operador se vuelve a conectar y realiza una nueva
sincronizacion para cerrar todas las actividades completadas.

La primera sincronizacion podria llevar algunos minutos.
1. Pinchar en el icono Sincronizar.
Esperar a que finalice el procedimiento de sincronizacion.

Sincronizzazione

Procedura di sincronizzazione in esecuzione.

=  Aggiornamento anagrafica 2 di 9 in corso..

"




2. Pinchar en el icono Ok.

Sincronizzazione

Procedura di sincronizzazione terminata con successo.

Selezionare "Dettaglio” per maggiori informazioni.

R | e |

Se visualizan los expedientes (actividades)

B TMDStarter [ESTEE )
Benvenuto Selezione della pratica di installazione
=» Selezione pratica Selezionare la pratica di installazione relativa al veicolo sul quale si intende eseguire l'installazione
del sisterna.
2 Tutte Ie pratiche | pratiche aperte | & pratiche completate & Pratiche chiuse Wumero pratiche: 6 |
- : . . Data e (T ar
Pratica Ordinz Marca [ Modello / Motorizzazione Stato Giorni residui

scadenza

123456 CITROEN / C 5 [08) (X7) | EUJ 2.2... scaduta da 24 giorni
.- |PEUGEOT s 207 ('06) | EU f 1.4 HDI  |Aperta (03410/2012 scaduta da 13 giorni
FIAT [ Bravn [_'DTH|98}_1'1.6M_I105 Aperta _14.”0[20\2 scaduta da 2 giorni
VOLKSWAGEN / Golf I (8] [5K1) ... |Aperta 15/10/2012 |scaduta feri
BMW / 3 [05) (E90) / 320 xd Aperta | 18/10/2012 |in scadenza cggl
FORD / Focus (4] ¢ 1.6 TOCi Aperta 1741042012 |in scadenza doman

Impostazioni..

Per avviare la sincronizzazione delle pratiche di installazione selezionare
"Sincronizza”. Assicurarsi che il computer sia connesso ad intemet prima di [ & s e
avviare l'operazione. |._ M si it

Utents: Gabriele Zaffalon [ sindiewo |[ avant> |[ usaa |

3 Verlfica connettivit.. & Cavo connesso ) 161002012 15,49

Es posible visualizar los expedientes (actividades) de los siguientes modos:

» Todos los expedientes (actividades): se visualizan todos los expedientes
(actividades) existentes.

 Expedientes (actividades) abiertos: se visualizan soOlo los expedientes
(actividades) abiertos.

 Expedientes (actividades) completados: se visualizan sélo los expedientes
(actividades) completados.

 Expedientes (actividades) cerrados: se visualizan soOlo los expedientes
(actividades) cerrados.



3. Seleccionar el expediente (actividad) deseado.

4. Pinchar en el icono Adelante.

B

Selezione della pratica di installazione
Selezionare la pratica di installazione relativa al veicolo sul quale si intende eseguire linstallazione

TESTO04

del sistema,
& Tutte le pratiche g Pratiche aperte | &% praticie ! & pratiche chiuse Humero pratiche: &
Pratica Ordine Marca [ Modello f Motarizzazione Stato Giomi residui
scadenza
dossierd2D 123456 CITROEN / C 5 {08) (X7) | EU / 2.2... |Aperta (2270942012 scaduta da 24 glorni
DOSSIER... |NUM_OR... |PEUGEOT f 207 (06) | EU f 1.4HDI | Aperta | 03/10/2012 |scaduta da 13 giorni
TESTOOS  |FIAT ¢ Bravo (07) {198) 7 1.6 MJ 105 14/10/2012 |scaduta da 2 giorni
scaduta ieri

16/10/2012 |in scadenza oggi

Impostazio:

Utente: Gabriele Zaffalon

Per avviare la sincronizzazione delle pratiche di installazione selezionare
"Sincronizza”. Assicurarsi che il computer sia connesso ad internet prima di

avviare l'operazione.

FORD / Focus ('D4) 7 1.6 TDCI |17/1042012 | In scadenza doman|

| ﬁ) Sincronizzazione

| sindieto || avanti> | uscta

3 Verlfica connettivita.. & Cavo connesso 1) 16/10/2012 15.52
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1.5 Componentes de Instalacion

Esta pantalla muestra los dispositivos necesarios para la instalacion.
Proceder como sigue:

1. Leer atentamente las informaciones que aparecen en pantalla.

2. Pinchar en el icono Adelante.

e
F— 3
& Benvenuto Componenti di installazione
elezione pratica La pratica corrente prevede linstallazione dei seguenti moduli:
o
=» Componenti installazione [F] TEXA TMDZ S/N: m
O struzioni di installazi 4 [7) TEXA TMDnano 5/h: [ TOBETO00093 |
‘. 1 Bluetooth MAC: 00:07:80:40:04:58

O verific

O Configurazione

[0 Rapporto di installazione Per questa installazione deve essere utilizzata |3 scatola o i dispositivi TMD2 e TMDnano che
A riparta sulletichetta esterna il numero di dossier: TESTO04. Verificare che | numerl serlali del disposithvi
- riportati in questa schermata corrispondano 2 quelli degli strumenti contenuti nella scatola prelevata.

O Termine installazione

La pratica corrente prevede linstallazione dei seguenti kit accessori evidenziati:

Kit lzttore TRFID | Blocco motore [F] Sensore temperatura
TESTOO4 '

TESTOO4

Prima inztallazione

VOLKSWAGEN / Golf VI (108) (5K1) /
2.0 16T

l _ Stampa scheda di installazione & collaudo

Utente: Gabriele Zaffalon [ < Indietro | || ! Eratiche

) Verifica connettivita.. “ Cava connesso 12 16110/2012 15.53
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1.6 Instrucciones de Instalacion

Esta pantalla permite visualizar o imprimir la documentacion referente a la
instalacion de los componentes.

Es posible acceder a la documentacion online TEXA (es necesaria uan
conexién a Internet).

Proceder como sigue:
1. Pinchar en el icono deseado.

[P

B TMDStarter

Istruzioni di installazione

E' possibile visualizzare e stampare le istruzioni operative di installazione per lo strumento TEXA

Componenti installazione
=» Istruzioni di installazione

[ verifica condizioni

O Configurazione

TMDZ, TEXA TMDnano ed i relativi kit accessori.

~F ?j Manuale generico di installazione dispositivo TEXA TMD2.

i . \‘% Manuale generico di installazione dispositivo TEXA TMDnano 12V,

~ pr |

Manuale specifico di installazione TEXA TMDZ per il veicolo selezionato.

[0 Rapporto di installazione

O Termine installazione

52 | :3 Manuale di installazicne kit accessori TMDZ.

@ Accesso alle risorse tecniche on-line TEXA (richiede connessione ad intemet).

Pratica: TESTO04

Tipologia:  Prima installazione
Veicolo:

VOLKSWAGEN / Golf VI (0B} (5K1) /
2.0 16v TDI

Utente: Gabriele Zaffalon | < Indietro H ‘Avanti > || | Pratiche

i) Verifica connettivita.. _j‘ow connesso 1) 16710202 15.54 i
Icono Nombre Descripcién Notas
. : Permite visualizar el documento
P Visualizar : --
correspondiente.
- . Permite imprimir el documento
L Imprimir . -
correspondiente.
Permite acceder al portal TEXA que
@ Acceder al portal : - --
contiene la documentacion

2. Pinchar en el icono Adelante.
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1.7 Verificacion Condiciones

Esta pantalla visualiza las operaciones que deben necesariamente realizarse

antes de la configuracion.
Proceder como sigue:

1. Seguir las instrucciones que aparecen en pantalla.
2. Pinchar en el icono Adelante.

B TMDStarter

Componenti insta
B struzioni di installazione

=» Verifica condizioni

O Configurazione

[0 Rapporto di installazione

O Termine installazione

TESTOO4
TESTOO4
Prima inztallazione

WAGEN / Golf VI (DB) (5K1) /
2.0 16T

Utente: Gabriele Zaffalon

Verifica condizioni di pre-configurazione

Prima di procedere con la configurazione dei dispositivi si devono verificare le seguenti
condizioni:

o
#

Veicolo con motore spento & chiave in posizione 0

! Connessione al dispositivo TMDZ con apposito cavo USB fornito

Questo PC J notebook utilizza un sistema di backup alimentazione (UPS) o carica residua

batteria di almenno 30 minuti

Buona visibilita del clelo per ricezione segnale GPS

Buona intensith segnale G5M/GPRS

Selezionando il pulsante "Avanti” l'utente certifica che tutte le condizioni sopra esposte
sono state verificate ed applicate. Malfunzionamenti o esito negativo del test del sistema
per cause derivanti dal non rispetto di una o pil condizioni sopra esposte non sono

imputabili a TEXA.

[ + Indietra

) Verifica connettivita.. ¥ Cava connesso

! Pratiche

12 161102012 15.55

A
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1.8 Configuracion

Esta pantalla permite realizar la prueba de todo el sistema.
Proceder como sigue:
1. Pinchar en el icono Adelante.

[P

B TMDStarter

Configurazione e collaudo

Verra ora eseguita la procedura di configurazione e collaudo dell'intero sistema. L'operazione pud
richiedere alcuni minuti e prevedere l'interazione con lutente. Selezionare “Avanti® per avviare la

procedura,

Itruzioni di installazione

= Configurazione

- : FC ¢ Hotebook Dispositivo TMDZ Carlcamento Mappatura sistemi
[0 Rapporto di installazione Sty di diagnosi

di diagnasi
O Termine installazione ‘

/e":‘x‘ -

\‘.uﬂﬂ
]
‘ J

Fine procedura Test Test segnale GSM Tesk ricezione
kit estemi e connettivity segnale GPS
& Ora Dperazions Esitn

TESTOO4

TESTOO4

Prima installazione

IAGEM / Golf VI [08) (5K1) /
2.0 16 TDI
Utente: Gabriele Zaffalon [ « Indietro | | avanti > | | Eratiche
) Verifica connettivita.. j’ Cava connesso 1) 16F10/2012 15.56
= - . 4

2. Seqguir las instrucciones que aparecen en pantalla.
3. Pinchar en el icono Confirmar.

Condizioni di sicurezza

La procedura di configurazione e collaudo va eseguita sempre a veicolo spento. Non avviare MAI il veicolo durante la fase di
configurazione e collaudo salvo quando espressamente richiesto.

Selezionare “*Conferma” per procedere, "Termina” per terminare la procedura di configurazione e collaudo.

Termina

| Mon mostrare pill questo messaggio

14



4. Sequir las instrucciones que aparecen en pantalla.
5. Pinchar en el icono Confirmar.

Verifica corretta alimentazione dispositivo TMD2

u Girare ora la chiave del veicolo in posizione marcia e verificare che le spie del quadro strumenti siano accese,

Verificare che il led *C* del dispositive TMD2 inizi a lampeggiare di rosso con una frequenza di 3 lampeggi ed una pausa. In assenza
di lampeggi, verificare il cablaggio di alimentazione al dispositivo TMD2.

selezionare "Conferma” per proceders, "Termina” per terminare la procedura di configurazione e collaudo.

6. Seleccionar el angulo de instalacién del TMD2.

Por angulo de instalacion se entiende la orientacion de TMD2 respecto al
vehiculo.

7. Pinchar en el icono Adelante.

e

Selezione angolo installazione dispositivo TMD2

Selezionare 'immagine che rappresenta la posizione di installazione del dispositive TMDZ
all'interno del veicola rispetto al senso di marcia. Posizioni intermedie non sono ammesse.

TESTOO4

TESTOO4 o _H__‘:_:;:-) ) angolo di rotazione: 180° |0 Angolo di rotazione: 270°
Prima inztallazione
GEM / Golf VI [08) (5K1) / =5 Asze X fsse ¥ B POSIZIONAMENTO
2.0 16w T nna nn
20 t6r >, i EE | CORRETTO
Utente: Gabriele Zaffalon [ <« Indietra | | Avanti » ] Pratiche |
| Verifica posizianamento dispositive TMDZ... | o '
) Verifica connettivita.. ‘ Cava connesso 12 161102012 15.59

15



Esperar hasta que finalice el test.

B TMDStarter B )
& Benvenuto Configurazione e collaudo
Verra ora eseguita la procedura di configurazione e collaudo dell'intero sistema. L'operazione pud
richiedere alcuni minuti e prevedere l'interazione con lutente. Selezionare “Avanti® per avviare la
procedura,
Istruzioni di i o
B veri ndizioni % » \ Iﬂ ‘
= Configurazione ‘
FC 1 Hotebook Dispositivo TMDZ Carlcamento Mappatura sistemi
S/M: TEEETOO0100 siskemi di dizgnosi
FWw:2.0.01_D&t di diagnasi
O Termine installazione
;‘ - ( ) o
e
- |
/. N ' Y
. o X |
J "
Fine procedura Test Test segnale GSM Tesk ricezione
kit estemi e connettivity segnale GPS
& Ora Dperazions Esitn &
STO04
::1$4 @ 15:59:27 iriali ione plugin TMD2C s Plugin inizializzato con successa
& sk 5 @ 15:5%:27  Avvio comunicazione con dispositivo TMDZ.. Dispositivo connesso
Prima installazione
\ @ 15:59:40 Richiesta informazioni al dispositive TMDZ.. Informazioni recuperate con successo. 50N ...
VOLKSWAGEN / Golf VI ('DB) (5K1) / @ 15:59:40  Verifica posizionamento dispositiva TMDZ.. Dispositive TMDZ posizionato in moda corr... |
2.0 16 TDI @ 160106 Invio Informaziont di postzlonamento al dispositiv... Informazionl Inviate con successo. 5
€ 16:01:06 Ripristine configurazione di default del dispositiv... Tempo residuo per loperazione: £3 s=condi.. >
Utente: Gabriele Zaffalon < Indietro Avanti » Pratiche
i urazione i defaul del {tive TMD? [ Terapeo residisn per Foperaziane: 43 second. o] Eisredo O Esasbeinitgtlsl
) Verifica connettivita.. j’ Cava connesso 12 16MVENZ 16.00 |
= - . 4

8. Seguir las instrucciones que aparecen en pantalla.
9. Pinchar en el icono Confirmar.

Verifica corretta alimentazione dispositivo TMDnano 12V

B Avviare ora il motore del veicolo. Successivamente inserire il dispositivo TMDnano 12V nella presa OBDZ e verificare che il led del
% dispositivo sia acceso e non lampeggi.

Nel caso in cui il dispositivo sia stato gis inserito ed il led risulti spento, rimuovere e reinserire il dispositivo nella presa OBD2.

selezionare "Conferma” per procedere, "Termina” per terminare la procedura di configurazione e collaudo,

Termina

10. Sequir las instrucciones que aparecen en pantalla.
11. Pinchar en el icono Avanzar.

Condizioni ambientali per collaudo moduli GPS/GPRS

Verra ora eseguito il collaudo dei moduli GPS/GPRS. Assicurarsi che il veicolo sia posizionato all'aperto e che vi sia la piena

E visibilita del cielo.

Se non gia avviato, & possibile avviare ora il motore e spostare il veicolo, mantenendo il motore in moto per tutta la durata residua
della procedura di configurazione e collaudo.

Una volta posizionato il veicolo in luogo aperto selezionare *Proced|” per procedere con il collaudo oppure "Termina® per terminare.

16



El procedimiento de configuracion se ha terminado.
12. Pinchar en el icono Avanzar.

Collaudo antenna GPS I

Se collegata, scollegare ora il cavo dell’antenna GPS dal dispositivo TMD2

l ‘ Termina ‘

13.Pinchar en el icono Confirmar.

Configurazione e collaudo sistema

0 Procedura di configurazione e collaudo terminata con successo.
Spegnere il motore del veicolo e scollegare il convertitore USB-»Seriale dal dispositivo TMD2 e dal PC / Noteboolk.

[Z Non mostrare pil guesto messaggio

Secondi mancanti: (5)

El procedimiento ha finalizado.

17




1.9 Relacion de Instalacion

Esta pantalla permite introducir los datos del vehiculo en el que se ha instalado
el TMD2.

Proceder como sigue:

1. Digitar el Numero de chasis / VIN en el correspondiente campo.

2. Digitar la Matricula en el correspondiente campo.

3. Digitar el Odémetro en el correspondiente campo.

4. Indicar la posicion del TMD2 y de la antena GPS.

También es posible introducir notas sobre la prueba y la descripcion de la
instalacion realizada.

=l |

& Benvenuto Rapporto finale di installazione e collaudo

Compilare i campi riguardanti i dati del veicolo ed aggiungere eventuali informazioni relative ai
problemi rilevati durante l'installazione dei singoli moduli o altre note urili.

DAT| VEICOLO

Telaio/VIN Targa Odometro
UBICAZIONE COMPONENTI KIT ACCESSORI INSTALLATI
_ Kit aceessorio Esita
=3 Rapporto di installazione
Kit lettore TRFID WD a
O Termine installazione Blocco motore N/D 8
SENs0re temperatura N/D (3]

*Indicare la posizione di instalazione B G5
del dispositive TMDZ ed antanna GPS

DESCRIZIONE INSTALLAZIONE (indicare problemi o note wtili)

TESTOO4
TEETOO4
ia:  Prima installazione

WAGEN / Golf VI (DB) (5K1) /
TOI

Utente: Gabriele Zaffalon « Indietro Avanti » . | Eratiche

1 [Tempo Eatale impimgato: 1 minuti = 31 secandil

W3 Verifica connettivita.. ¥ Cava connesso ) 16102012 1642 |

18



6. Pinchar en el icono Adelante.
Los campos marcados con el simbolo * rojo son obligatorios.

El icono Adelante no se puede pinchar mientras los campos no hayan sido
rellenados con informaciones congruentes (ad es.: el nimero de chasis / VIN

debe estar compuesto por 17 caracteres).

B TMDStaer B By vies ol (=] i)

Rapporto finale di installazione e collaudo

Compilare i campi riguardanti i dati del veicolo ed aggiungere eventuali informazioni relative ai
problemi rilevati durante l'installazione dei singoli moduli o altre note urili.

DAT| VEICOLO |

Telaio/VIN ABCDEFG1234567800 * Targa  EKODOXK Odometro 20000 km
UBICAZIONE COMPOMNENTI KIT ACCESSORI INSTALLATI :
_ Kit aceessorio SN Esito
=3 Rapporto di installazione
Kit lettore TRFID WD a
O Termine installazione Bloceo motore N/D o
SENS0re temperatura N/D [3]

Procedura terminata con successal

* indicare la posizione di instalazione EI
del dispositive TMDZ ec antanna GPS -
TESTOO4

| DESCRIZIONE INSTALLAZIONE (indicare problemi o note utili)
TESTOO4

Prima inztallazione

VOLKSWAGEN / Golf VI ['0B) (5K1) /
2.0 16+ T

Utente: Gabriele Zaffalon [ « Indietro | | Avanti » ” Eratiche
3 Tempa takale impimgato: T minuti = 31 secandi|

) Verifica connettivita.. ¥ Cava connesso 2D 16002 1645 |
——— = = 4

7. Leer atentamente las informaciones que aparecen en pantalla.
8. Pinchar en el icono Confirmar.

Attenzione

Alla pressione del pulsante "Conferma” 'installatore certifica il proprio lavoro e ne assume la responsabilita.
La pratica corrente verra chiusa e non potranno pill essere eseguite operazionl su di essa.

Selezionare "Conferma” per proseguire, "Annulla” per non confermare.

Annutla
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1.10 Fin Instalacion

Esta pantalla informa al usuario de la finalizacion del procedimiento y permite:
e imprimir el informe de instalacion y prueba,

* sincronizar el expediente (actividad).

IMPRESION INFORME DE INSTALACION Y PRUEBA

Esta funcion permite imprimir un informe (report) con todas las informaciones
introducidas durante la instalacion de TMD2.

Proceder como sigue:
1. Pinchar en el icono Imprimir informe de instalacion y prueba.

8 ™MDStrer -~ » - .' e ¥ =] i

& Benvenuto Termine procedura di installazione

. COMPLIMENTI! LA PROCEDURA DI CONFIGURAZIONE E COLLAUDO
DEL SISTEMA E' TERMINATA CON ESITO POSITIVO.

0 struzioni di installazi L'esito della procedura di configurazione e collaudo ed i dati inseriti dall'utente sono stati
memarizzati. E' ora possibile stampare il verbale di installazione e collaudo.

B Verifica condizioni

Configurazione ‘%3 Stampa verbale di installazione e collsudo

¥ Rapporto di installazione

= Termine installazione

E' necessario effettuare al pil presto la sincronizzazione def dati con Il sistema centrale.
Selezionare il pulsante "Sincronizzazione” per effettuare questa operazione adesso.

TESTOO4
TESTOO4
Prinas redallnrinne Sara incltre possibile eseguire la sincronfzzazione anche in un momento successivo, selezionando il
pulsante "Sincronizza” nella scheda "Selezione pratica”. Assicurarsi che il PC / Motebook sia
VOLKSWAGEN / Golf VI ('08) (5K1) / connesso ad internet prima di avviare la sincronizzazione.

2.0 16 TDI
l;-'a_) Sincronizzazione
! Pratiche

) Verifica connettivita.. “ Cava connesso 2 16IDIZ0N2 16,47

Utente: Gabriele Zaffalon < Indietro
1| Tempa botale impizgato: 1 minuti e 31 secandi|
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Se ha imprimido el informe (report).

B 20121017_093143 -pdf - Adobe Acrobat Pro

Fle Maodfics Wita Docorerio Commenli Modul Stumesli Avareale Finestia 7 x
s |; e - : g

P Sl - S conbig - gl 5 Fotcdone - Fima - [S] i~ By thikireda - (P Comnento <+ = ks [] phdfcetesto < ] ]
S & e R &8 e i -

\;I‘EX# S.p.a‘3

ia 1 Maggjio,
VERBALE DI INSTALLAZIONE E COLLAUDO 31050 Monastier [TV) ITALY
Tel. +39 0422 791311
Fax +39 (422 791300

ALLESTITORE

Azienda Mario Nardo Installatore

Telerono Qvario Mattino ... Pomerggio....._./....

INSTALLAZIONE Buono d'ordine TESTO51

Tipologia MMuova [ Trasferimenio Utilizzatore (cliente)

TMD2 sin TEBEBTO00177 TMD Nanao Diag. sin TOBATOD0013

VEICOLO Telin  AAAAAAAAAAAAAAAAA

Targa KOLEOSTMDE Marca RENAULT Modello Koleos ('08)

Motorizzazione 2.0 dCi 4x4 Cod. Motore MOR-832 Odometro (km) 45000 | |
UBICAZIONE COMPONENTI TMD KIT ACCESSORI

[ Kit riconoscimento autista
[ Bloceo motore
[ Sensore temperatura

] @lfro mpectemsl oo
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SINCRONIZACION

Esta funcion permite sincronizar todos los expedientes (actividades) y, en
particular, cerrar los expedientes (actividades) completadas.

Proceder como sigue:
1. Pinchar en el icono Sincronizacion.

B TMDStarter — - a ™ R =l |

& Benvenuto Termine procedura di installazione

COMPLIMENTI! LA PROCEDURA DI CONFIGURAZIONE E COLLAUDO
DEL SISTEMA E' TERMINATA CON ESITO POSITIVO.

L'esito della procedura di configurazione e collaudo ed i dati inseriti dall'utente sono stati
memarizzati. E' ora possibile stampare il verbale di installazione e collaudo.

\‘J‘ Stampa verbale di installazicne e collzudo l !

¥ Rapporto di installazione ‘

= Termine installazione

E' necessario effettuare al pil presto la sincronizzazione def dati con Il sistema centrale.

TESTOO4 Selezionare il pulsante "Sincronizzazione” per effettuare guesta ocperazione adesso.
5

TESTOO4

Phivak nitallassane Sara Inoltre possibile eseguire la sincronizzazlone anche Tn un momento successivo, selezionando il

pulsante "Sincronizza” nella scheda "Selezione pratica”. Assicurarsi che il PC / Motebook sia
VOLKSWAGEN / Golf VI ('08) (5K1) / connesso ad internet prima di avviare la sincronizzazione.

2.0 16T ;
(-'-) Sincronizzazione

Utente; Gabriele Zaffalon <Indietro | | Avanti || | Pratiche

1 [Tempo Eatale impimgato: 1 minuti = 31 secandil

) Verifica connettivita.. j’ Cava connesso 2 1612012 16,47 |
a : 2

Esperar a que finalice la sincronizacion.

Sincronizzazione

Procedura di sincronizzazione in esecuzione.

Vi,

Invio pratiche completate in corso..

I

W\

OK Dettaglio.
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2. Pinchar en el icono Ok.

Sincronizzazione |

Procedura di sincronizzazione terminata con successo.

Selezionare "Dettaglio” per maggiori informazioni.

Dettaglio..
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1.11 Actualizacion

El software avisa al usuario de la disponibilidad de una nueva version
descargable.

Esta pantalla se visualiza después de la sincronizacion.

Se aconseja ejecutar la actualizacion cuando se solicite.
Proceder como sigue:

1. Leer atentamente las informaciones que aparecen en pantalla.
2. Pinchar en el icono Actualizar.

Se aconseja actualizar siempre el software a la ultima version.

Pinchando en el icono Continuar no sera posible utilizar el software en todas
sus funciones.

Aggiornamento applicazione

E' disponibile la nuova versione 1.0.0 dellapplicazions TMDStarter.

= La versione corrente 0.5.0 pud essere ancora utilizzata per la configurazione ed il
collaudo delle pratiche gia scaricate ed attualmente aperte, ma la sincronizzazione
con il sistema centrale pud essere eseguita solo aggiornando 'applicazicne all'ultima
versione disponibile.

Per aprire la pagina di download dell'ultima versione disponibile selezionare

"Aggioma”, per procedere con la configurazione e collaudo delle pratiche attualmente
aperte senza aggiornare ora 'applicazione selezionare "Continua”.

Aggiorna l Continua
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Se visualiza el portal TEXA en el que es posible descargar la nueva version.

3. Pinchar en el icono .

€ TMD MANUALS - Windows Internet Explarer

= | Eem |

@O - |g‘ hitp://docs.texatmd.com,

i Preferti | 5
| @& Tvp manUALS |

Siti suggeriti ~ @] Reccolta Wb Slice ~

v | x Bing o -
| |

f- 8-

[ @ + Pagina~v Sicurezaw Strumenti~ (g~

MANUALI DI INSTALLAZIONE

'75:# TMD2/EVO 12V & 24V

-

[

%’_ TMD NANO

¥3)

TMAD TMD STARTER

@ STRUMENTI OPZIONALI

SOFTWARE DI INSTALLAZIONE

)

= TMD STARTER

<

Fine

& Intemnet | Modalita protetta: attivata

o R0 -

Se visualiza la pantalla de instalacion del software.

TMDStarter - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard per TMDStarter

IngtallShield[R] wfizard installerd TRDStarter zul compliter.
Per continuare, sceglisne Svant.

< |ndietra [ Axranti » ] [ Annulla
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4. Pinchar en el icono Adelante y completar el procedimiento de instalacion.
Para mas informacién consultar el Manual de SETUP del software.
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1.12 Configuraciones

Esta funcidn permite modificar las configuraciones del software.
Proceder como sigue:

1. Pinchar en el icono Configuraciones.

Se visualiza la pantalla de las configuarciones del software.

F=m =R

& TMDSkarter

M senvenuto Impostazioni
Impostazioni di funzionamento dell'applicazione. Variare le impostazioni o utilizzare le funzioni

=> Selezione pratica
presenti solo su richiesta del supporto tecnico Texa.

[0 Componenti installazione

PORTA DI COMUNICAZIONE

D ktruziont di installazione Selezionare la modalitz di rilevamento dellz porta seriale:

g Automatica. L'applicazione verifica la presenza del converitore USB-»seriale TEXA ¢ seleriona automaticamente L2
~ porta serfale corretta.

7 Manuale, Specificare la porta serfale da utilizzare per la comunicazione: Messuna porta selezionata

[0 Verifica condizioni
O configurazicne

O Rapporto di i ione

DATABASE LOCALE

O Termine installazione @ Ripristia utilizzare il ripristino del database in caso di malfunzi dellapplicazione, impossinili

di accedere ai dati o inconsistenza dei dati. ATTENZIONE: questa operazione cancellerd ki i
dati presenti nel database locale, comprese le pratiche gla completate e chiuse. Sara possibile
sincronizzars nuovaments futte le pratiche ancora aperts, ma non sara pil possibile accedere ai

dati sulle pratiche gia completate o chiuse.

;._,_,} Invia | Invia [l database locale al supporto tecnico Texa.
ALTRE IMPOSTAZIONI

Selezionare il Uvello di dettaglio del log dellapplicazione: |Ermr| [dettaglin minima) M|
;-_!} Invia ] Invla Il log dellapplicazione al supporto teaico Texa.
5%‘ Passwird ] Cambla la password di accesso allapplicaziene per [utente corrente.
@ conferms | Ripristina | check di conferma del dialoghi di sistema.

Salva Uscita
Utente: Andrea Muzio < Indietro Avant > Uscta
@ Connztivitd disponibile &% Cavo non connesso 1) 26/10/2012 17.01

La pantalla de las configuraciones se divide en tres secciones:

e Puerto de comunicacion.
e Base de datos local.
» Otras configuraciones.

1.12.1 Puerto de Comunicacion

Esta funcion permite elegir la modalidad de seleccién del puerto serial al que
esta conectado el cable serial / USB TEXA.

Las modalidades de seleccion son:

* Automatica: el software detecta y configura automaticamente el puerto serial al
gue esta conectado el cable serial / USB TEXA.

* Manual: el usuario configura manualmente el puerto serial.
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1.12.2 Base de datos Local

Esta funcion permite restaurar o enviar al Soporte Técnico TEXA la base de
datos local presente en el PC.

La funcién puede ser til en el caso de que la base de datos esté corrupta o
dafada.

Nombre |Descripcion Notas

Permite restaurar la base de datos

Restaurar ) ) --
en caso de mal funcionamientos.

Después de haber ejecutado
Permite enviar la base de datos|esta funcibn es necesario

local al Soporte Técnico TEXA. reiniciar  manualmente el
software.

Envia

Utilizar estas funciones solo bajo sugerencia del Soporte Técnico de
TEXA.

1.12.3 Otras Configuraciones

En esta seccidn se agrupan las demas configuraciones:

Nombre Descripcion Notas
Envia Permite enviar los log al Soporte Técnico
TEXA.
~_|Permite cambiar la password (contrasefia) de
Password (contrasefia) --
acceso.
. : Permite restaurar los check de los didlogos de
Confirmaciones sistema --

Utilizar estas funciones solo bajo sugerencia del Soporte Técnico de
TEXA.
Permite ademas de elegir el nivel de detalle de los log creados por el software.

Los niveles son los siguientes:

* Ningun (log desactivado).

* Errores (detalle minimo).

* Errores + Avisos (detalle medio).

* Errores + Avisos + Notificaciones (detalle elevado).

* Errores + Avisos + Notificaciones + Debug (modo asistencia).
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